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META®OPUYHI KOPEJISALII KOHIENTY HIY B BPUTAHCBKOMY
HNOETUYHOMY JUCKYPCI 20-21 CT.

3 gaciB ApHUCTOTENS 10 HAIKMX JHIB MeTadopa 3auIIacThcsi 00’ EKTOM HAYKOBOTO
JOCITIKEHHS. Y MEXax CydacHOI JIIHTBICTHKH MeTadopa aKTUBHO BUBYAETHCSH K
JIHTBOKOTHITHBHE siBume [1; 12; 7; 5; 12; 10; 17; 9; 14; 13], axe MOSICHIOE 3B’ SI30K
aOCTpaKTHMX 1 KOHKPETHUX pealiid JIMCHOCTI 4epe3 CHIBCTAaBJICHHA iX
BiacTtuBocTell. OcobnuBe Micle y bOMY 3B’SI3Ky Mocijiae Metadopa yacy y IJiaHi
BHU3HAYCHHS KOpessTiB (um obmacreii cmiBcraBieHHs) konienty YAC [18; 23; 3].
He € Buxmouennsm 1 rinoHiM koHnenty YAC — konuent HIY. Brim, BUsBICHHS
KOpeJsATIB KOoHIenTyaibHoi Meradopu konuenty HIY goci  3anummaersbes
NEPCIEKTUBHUM HAMPSIMKOM HAYKOBHUX PO3BIJIOK.

B Mexax KOTHITMBHOTO HampsSIMKy y JIHTBICTUI PO3TIISJAEThCA Tpobiema
MOBJICHHEBOT KOHIIENTYyasi3aIlii yacy.

CrpuiHATTS JIOAMHOIO Yacy YacTo BiIOYBAa€ThCA y MeXax CIIBBIIHECEHHS HOro
XapaKTEPHUCTHK 13 pUCaMU KOHKPETHHX 00’ €KTIB, 110, BJIACHO, I CTBOPIOE MIAIPYHTS
KOHIIENTYaJIbHOI TEMIOpaJIbHOT MeTadopH.

[IpencTaBHUKM KOTHITHBHOI HAyKH BBaXKarOTh, IO MeTadopu3allis IMOCTAE SK
B3a€EMOJIISl IBOX CTPYKTYp 3HaHb — IIAPUHM JpKepeia (OUIbIl KOHKPETHOTO 3HAHHS)
Ta LApUHU LUNl (MEHII KOHKpeTHOro, 3Hawomoro) [16, c. 12-14]. V namomy
BUMAJKY — HapuHow It € koHuent HIY, Toxi sk mapuHOIO-IKEpEenoM € OuIbLI
KOHKPETHI KOHIICIITH, 3 SIKUMH BiH CIIBCTaBJISIEThCA [6, ¢. 259-261].

[ono cepenosuiia hopmyBaHHs, MeTaopa OpraHivHO MOB’sI3aHA 13 TOETUYHUM
O6auennsMm cBiTty [1, c. 5-32]. HemocmimoBHicTe MeTadopH, ii HEBIJAMOBIIHICTh
peabHUM MpoIecaM AIMCHOCTI 1 MPUPO/IL JOTIKH MOSICHIOE CTABJICHHS 10 HET SIK /10
eneMmenty moesii. [[ns mo3HaueHHs mnpenMera Meradopa JOBUIBHA 1 HE MOXE 3
MOBHOIO BHU3HAUYCHICTIO BKa3yBaTH Ha TMpPEIMET MOBJICHHS. TakuM YHHOM
«IIpHpPOZHE Miclie» MeTadopH € came IMOeTHYHA MOBa. I MeTa — chopMyBaTu 06pa3
[1,c. 5-32].

OcoOnuBICTIO JAWCKYpPCHBHOI peaii3aimii MOeTUYHOTO CBITOCHPUHHSITTS €
TpaHchopmallisi KOHBEHUIMHMX MeTadop y 1HAUBIAyalnbHO aBTOpChKi [4; 2; 15].
dopMyBaHHS KOHILIENTYaJbHOI 111OcTaci 00pa3y 311MCHIOETHCS Yepe3 TpaHcpopMallii
HapUHU-JKEpeNia Ta apUHU-1III Ha OCHOBI PI3HUX BHUJIIB MOETUYHOTO OCMUCIICHHS
3a JOMOMOTOIO JIHIBOKOTHITUBHUX TpaHC(OpMalllil PO3MIMPEHHS UM y3arajibHEHHS,
NepcreKTUBI3allii, KoMmpecii, 31TOBXyBaHHS, KOMOIHAIi Ta 1HTEpTEeKCTyasi3allii
[16; 10; 17; 11].

Ha wMarepiami OpUTaHCBKOTO TOETUYHOTO AUCKypcy 20-21 cT. po3TisHeMO
TpaHcdopMmaliii, siKi € HAaHOUIbII penpe3eHTAaTUBHUMU.
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Poswupenns BuzHadaeTbea AK TpaHc(hOpMallis KOHBEHLIWHOT KOHIENTYalbHOI
Meradopu, sika BepOami3yeThcsl 3a JOMOMOTOK) HOBHX MOBJIEHHEBUX 3aC00iB,
KOTHITUBHO BMOTHBOBAHUX HOBHUM KOHLENTYaJbHUM €JIEMEHTOM IIapUHU-KEpera.
VY npuknani (1) no napunu mxepena HIY € IIPEJIMET nonaethcs HOBUIM KOHIIENT —
MEPEXA.

(1) “Whooaaaaa, the hot summer night fell like a net I’ve got to find my baby yet
| need you to soothe my head turn my blue heart to red (4, c. 5)”.

[lin cneyianizayiero Po3yMieTbCs JeTali3allisl €JIEMEHTa IapUHU-TKEpena
HEKOHBEHIIITHUM YHHOM.

(2) “He didn’t know the night would end up in frustration. He’d end up blowing
all his wages for the week all for a cuddle and a peck on the cheek (3, c. 8-9)™.

Y npuxnami (2) kowBeHmiitHa metadopa HIY e PYX (Bim UAC e PVYX)
tpancopmyetbes y HIY ¢ PYX no KIHHEBOI'O ITYHKTY. V npomy Bumnaiky
KIHIIEBUM MYHKT — 1€ pO34apyBaHHSI.

VYV mnpuxmagax (3 ta 4) xonBeHuiiiHa Mertadopa HIY e XKMBA ICTOTA
creniagizoBaHa HaCTyITHUM YHHOM:

JANKA:

(3) “And it’s a wild Friday night and I’m all on my own | knocked on every door
in town there ain’t one little girl that’s home (2, c. 9)”.

HECAMOBUTA (KAXIJIMBA):

(4) “I keep forgetting you don’t love me no more | keep forgetting you don’t want
me no more | keep forgetting but those heartbreaking nights and those
heartbreaking things (1, c. 1-2)”.

VY npuknani (5) xonseniiina meragopa HIY e IIPEJMET posmupena Tak, 1o
nocTae 13 nmesHoo (piznunoro pucor — XOJIOIHA.

(5) “If the night turned cold and the stars looked down and you hug yourself on
the cold; cold ground you wake the morning in a stranger’s coat (5, c. 3)”.

Y npuxnani (6) HIY Bep6anizyernes sik [IPEJIMET, sikwmit [TYJIBCYE.

(6) ““Still this pulsing night a plague | call a heartbeat just be still with me |
wouldn’t believe what I’ve been thru You’ve been so long (1, c. 4)™.

KoruituBHa Tpancopmarlisi 3iusmosxysants Mae MicIie TOJ1, KOJIU CTaBUThCS Mij
CYMHIB JIOPEYHICTh KOHBEHIIIOHAIBHOI MeTadopH, 3amepeuyroThCs 11 OKpemi
acnektu. L{g Tpancdopmariiisi mpoaeMoHCTpoBaHa y npukiaii (7):

(7) “Until we dream of life and life becomes a dream until the day is night and
night becomes the day until the trees and seas just up and fly away (4, c. 3)”.

Tyt konnent HIY onucyethes y TepMiHax aHs.

Tpancopmariiro xombOiHyeanHs HA3WBAIOTh HAWOUIBII CHJIBHHUM MEXaHI3MOM
BUXOJYy 332 paMKH MOBCSAKAEHHOI (y3yaJbHOi) KOHIENTyanbHO1 cuctemu [15, c. 43-
44]. Ans miei Tpanchopmaiii € BaXIUBUM TOH (DaKT, M0 OKPEMO B3ATiI MeTaQopH €
KOHBEHIIMHUMU, aj€ TUIbKM iX TMO€JHAHHS POOUTH KOHIIENTYyalbHI MEPEHOCU
noetnyHuMH [ 15, c. 44-45].

VY npuxnaai (8) HIY peanizyetses sik JKMBA ICTOTA, axa PYXAETbHCA.

(8) “Night is descending as he wearily makes his way home through
the traffic jams and neon lights of the great metropolis (3, c. 2-3)”.
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VYV nopuxnami (9) HIY Bepbamizyerbca sk XUBA ICTOTA Tta CUJIA, LIO
3MIHIOE (3amopoxye 10 KICTOK):

(9) “When the winter nights chill us to the soul will you feed the fire, spin the
straw to gold when the money’s gone (2, c. 7).

Posrnsan meradopuunux kopensimiii konmenty HIY B Opurtanchkiit moesii 20-
21 ct., no3Bojsie 3pOOMTH BUCHOBOK, 10 Metadopa konuenty HIY migmsarae
TpaHcopMalisiM po3MIUPEHHS, CIeliali3allis, 31MTOBXYBaHHS Ta KOMOIHYBaHHS.
Haii0inpimr  po3MOBCIOKEHOI0 332  HAsABHICTIO BUIAJKIB € TpaHcdopmarlis
creriaizarii.
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Canoxnuk 1. B.

KaHauAaT GI0JIOTIYHUX HAYK, JOIIEHT
HoBak C. B.
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MAPKEPU IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI Y XYAOXHBOMY TEKCTI

JIoCmDKeHHST TEKCTy y Cy4YacHId JIHTBICTHIIl TMPOBOJATHCS 3  TO3UIIIHN
KOMYHIKaTHBHOTO Ta JIIHTBOCEMIOTHYHOT'O IMAXOAIB. 3 OTJIsAIy Ha IIe, 0COOJIMBOI
aKTyaJbHOCTI Ha0yBa€ KOMIUIGKCHUM aHalli3 TEKCTy Ha BCIX PIBHAX HOTro
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHOI  opraHizamii Ta ocoOmuBocTed  (PYHKITIOHYBaHHS.
BuBuaroun npo6iemu Teopii IHTEPTEKCTYAIbHOCT] K MKIUMCUUIUIIHAPHOTO SBUILA,
MU KEpyBaJIUCA NpPALsIMU HAYKOBIIB, Kl PO3IVISIIAIOTh XYIO0XKHIA TEKCT K J1ajor
ab0 MOJIJIOT aBTOpa 3 YCIEI0 CYYacHOIO Ta MONEPEIHbOI0 KYJBTYPOIO, MpPalsMH HE
JMIIE JITEpaTypO3HABLIB, a i JIHIBICTIB 1 KynbTypoJioris: 1. B. Apnonbn, P. bapra,
M. M. baxrtina, XK. XKenerra, IO. KpicreBoi, M. Pipdareppa, H. O. DareeBoi,
B. €. YUepHsaBcrkoi. CTaHOBJIEHHS KAaTEeropii 1HTEPTEKCTYyaIbHOCTI MPOMILIO KiJIbKa
BKJIMBUX €TaIliB, IPOTE TEOPisk IHTEPTEKCTYATbHOCTI 1€ ¥ Joci nepedyBae y cTaHi
MOIIYKY OCTAaTOYHOI KOHIIEMIlii, a TOMY ii BHUBYCHHS € aKTyaJbHUM HaIpsMOM
HAyKOBOTO TIOIIYKY.

MeToro 1BOTO OCIHIJKEHHSI € BHSBJICHHS OCOOJMBOCTEW peasizallii TeKCTOBOI
KaTeropii IHTEPTEKCTYaIbHOCTI Y Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY XYJIO)KHHOMY TEKCTI.
Martepianiom gociimkeHHs CIyryBaB Kopmyc 31 119 amro3iii Ta 50 nurar sk MmapkepiB
IHTEpTEeKCTyalbHOCTI. [elt Kopmyc oTpuMaHO METOIOM CYIUIbHOT BUOIPKH 3 TEKCTIB
TBOPIB aHIIIMCHKUX TUCbMEHHUKIB.

Teopist 1HTEPTEKCTYAJIIbHOCTI 3alMAa€ThCsl JOCHIKCHHSIMU TEKCTY B aCIHEKTI
3aco0iB BepOamizamii MibkTekcToBUX 3B’s3kiB. Ha nymky P. C. YopHoBoa-
TkaueHko, JIHIBICTUYHA TEOpid IHTEPTEKCTYyaIbHOCTI JO3BOJISIE  MIJCUIUTH
JOCJIITHUITLKUI TOTEHIIAJl TPAIUIIMHOI JIIHTBICTUKU TEKCTY Ta BUWTH HA HOBUH,
KOMIUIGKCHUM  pIiBeHb JIOCHIJDKEHb, PO3MIISAIAI0YM MEXaHi3MH Ta KOHTEKCT
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